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S LE DYNAMITEUR

’

T'allumette de cire était consumée
et lui brillait les doigts; jetent le ves-

» ton sur son brax, Somerset retourns
en toute hite dans le salon éclairé.
~La, il contempla les heureuses pro-

" portions du vétement, tata en con-
waisseur son #toffe moelleuse. La

- vue du trumeau entre deix des fend-
tres lui fit passer une autre idée par
la téte: il revitit le veston et, se cam-
“pant devant la glace, il enfonga ses
-mains dans les poches. Ses doigts y
" rencontrérent un journal plie. 1] le
“utira et reconnut les caractéres et le
papier du “Standard’’: au meéne ins-
‘ tint, son rogard t.oba sur | offre de
"deuy. cents jivres. Il était évident

" ‘gque son locataire, dont I'identité était

& présent indéniable, avait mis de

#2444 ce veston le jour méme ol avait

o gLIL Tamnoace. .

% —Oui, reprit 'autre, c'est moi. Je

1 ‘suis cet homme que leur haine et leur

terreur impuissantes traguent de re-
. paire en repaire.  Vous, mon cher
- héte, vous avez sous la main, si vous
. #tes pauvre, de quoi jeter les bases
_ de votre fortune; si vous étes obscur,
" d'atteindre d’un coup a l'éclatante re-
r © . inommeée. Voys avez circanvenu une
jnnocente veuve, et je vbus trouve
jci, dans ‘mon appartement, fouillant
ma garde-robe, et votre ;nain' dans
fma poche! Vous pouvez maintenant
eompléter la série de vos actes indé-

. licats par celui qui sera a la fois le

.plus sar et le plus rémunérateur. Et

b‘cependa'nt monsieur, quand j’exami-

- me de prés vore physionomie, je sens
que je n'ai pu me tromper; malgré -
.-tout, je suis sar que j'ai 'honneur et
le plaisir de parler & un gentleman.
E levez cet habit, monsieur; il vous
va trés mal, du reste. Cessez d’atre

_.confus: nous avons tous nourri des
.. pensées coupables, et s'i] vous est un

"instant venu A l'idée de vendre ma
+ ‘chair et mon sang, mes angoisses au
" "banc d'infamie, ma sueur sanglante

. au pied du gibet, c'étpit une pensée,

-.monsieur, que vous étiez aussi incapa- -
-ble de mettre & exécution que je le
“+" ‘guis de douter de votre honneur.

" A ces mots, Porateur’ tendit sa
“main 4 Somerset.

I n’était pas dans ]a nature du
-jeune homme de repousser Uhe griice.
+Aunsitét, sans réflexion, il saisit la
main qui lui était offerte.

.. —Et maintenant, reprit le loca-

taire, que Je tiens dans la mienne vo-

‘tre main loyale, j'écarte toute appré-

~"-hension, je chasse tout soupgon; it

‘suffit que vous soyez ici pour étre
Jmon héte. Asseyez-vous et, avec vo-
‘tre permission, nous allons resserrer
‘les nceuds de notre amitié récente par

“‘un verre d’excellent whisky.

y o La-depsus, il wmit sur la table des

"y, “verrés et un bouteille, et I'on trinqua

_.en silence,

——Avouez, reprit 1'héte en sou-

aiant, que les changements opérés

' .dans cette chambre vous ont surpris?

—Certes, dit Somerset; et je ne

© vois pas trop clairement la raison de
. ces changements.

—Ce sont tout simplement, répon-
dit le locataire, les procédés auxquels.
je dois recourir pour sauver ma téte.
Supposez que je sois, demain, traduit
devant-un de vos tribunaux iniques;

"'~'imagmez les témoins défilant & la

barre et la variété singuliére de leurs

:  dépositions. L'un m'a rendu visite

"', flans ce salon en son état primitif;

.un. second m'y trouve tel qu’il est

| cette nuit; demain ou aprés-demain,

< » tout peut avoir changé d’aspect. Si

. wous aimez les romans, comme les

~.. artistes en général, peu d'existences

- sont aussi romanesques que celle de

. T'obscur individu qui vous parle a
" cette heure.

. Somerset, le verre a 1a main, con-
"templait Pétrange fanatigue qu'il
~avait devant les yeux, 1| le dévisa-

‘geait avec un soin scrupuleux; il re-
“connaissait en lui les marques d'une

certaine éducation, et son étonne-
-f.ment en redoublait.

" —Monsieur, dit-il. .. car je ne sais

.M‘i je puis encore vous appelor M.

-« Jones.

-—J ones, Huzgmbot.hlm Pumper-
.mickel, Handeriand eelui de ces noma
- qu’il vous plaira, dit le locataire, je
‘les ai tous portés A un moment donné.
"Mais celui que je mets au plus haut
. prix, celui qui ingpire le plus de ter-
reur et de hame, celui & qui I'on
~. .. -obéit, ce nom-la, vous ne le tropverez
... pas dans vos annuaires; comme le
“célebre clan Mac Gregor, je puis
.. - justement dire que je n’ai pas de nom
5 pendant le jour. Mais, pendant la
nuit et au milied de mes ames dam-
- mbes, je suin le redouté et redoutable
- Zéro.
: Le nom étmt inconnu a Somrrset
i il n'en exprima pag moins, par poli-
une. 8a surprire et sa satisfaction.
—=Si mes conjectures sont fondées,
. dit-il, sous ce pacudonyme, vous faites
<% e métier de dynamiteur.

s

~e. mut rapldes et pius 1a0gerr -~
paquebots du monde entter. Excellent
traltement des passagers [ exlgie up

. agent dans volre lucalité ou dane la
» viile volsine,
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_instant?

_ goutier et quelques

‘. représailles pouxbles,

‘M. Jones se mit & remplir les ver-
res. - ’ T

"~ Vous 'avez dit, fit-il avec sim-

bh’cité; et parmi ¢eux qui mettent en

usage cette matiére présentant tant
de dangers dans sa confection, peu
ont obtenu des résultats aussi satis-
faisants que moi-méme,

—-J'imagine, observa Somerset,
qu'a cause des résultats troublants
qui y sont attachés, cette carriére ne
doit pas manquer d’un certain intérét.
Mais il me semble, & moi profane, que
rien n'est plus simple et ne présente

" moins de dangers que de déposer une

bombe et de se retirer a I'écart?
~—Jeune homme, répondit le dyna-
miteur, vous parlez, permettez-moi
de le dire, comme un profend igno-
rant. Comptez-vous donc pour rien
le péril qui nous enveloppe en ce
moment? N'est-ce rien, d’aprés VOus,
que d'occuper une maison comme
celle-ci, minée, menacée, et, en un
mot, préte & voler en I'air a chaque

. —3Sacrelotte! murmura Somerset.

—Et quand vous parlez de choses
nisées, simples, dans ce siécle d'é-
tudes scientifiques, poursuivit Zéro,
en vérité vous me confondez. Ne
savez-vous donc pas qu’il est notoire
que les agents chimiques sont chan-
geants comme une jolie femme et les
mouvements d'horlogerie capricieux
comme le diable d'enfer? Non, mon-
sieur Somerset, rion,' ne croyez pas
que ce soit tout rose, la vie de dyna-
miteur! Vous ne pouvez méme vous
figurer les veilles poignantes et les
déceptions cruelles d'une existence
comme la mienne. J'ai travaills,
supposons, pendant' des mois entiers,
me levant tot, me couchant tard; ma
boite est préte, I'horloge est remon-
tée; un audacieux compagnon, pile,

.inquiet, est parti pour aller déposer

Iengin de destruction; nous atten-
dons d’un moment a I'autre le mas
sacre de milliers d’hommes, des hur-
lements de terreur et d'exécration....

“eh bien, il suffira d’'un claquement,

d’'une odeur dénonciatrice, pour ré-
duire -4 néant V'ceuvre qui nous a
coité tant de temps et de génie. Oui,
s'écria-t-il avec la ferveur d'un apé-
tre, je continuerai, et j'ai la une
voix-qui me dit: Travaille et tu ré-
ussiras enfin! :

—Je remarque deux choses, .dit
Somerset;la premiére me rend per-
plexe. N'avez-vous donc Jamms ré-
ussi, jamais? :

—Pardon, dit Zéro. J'ai remporté
un succés. Vous voyez en moi l'au-
teur de lattentat de Red Lion Court,

—Mais, si ma mémoire est bonne,
objecta ‘Somerset, une brouette d’é-
numéros du
“Weekly Budget” furent les seules
vietimes.

~—Pardon, pardon, répondit Zéro

. avec aigreur; un enfant fut blessé.

" —Eh bien! ceci méme m’améne
tout droit au second point, dit Somer-
set; a mes yeux, frapper une brou-
ette, un enfant '(si enfant il y a),

. c’est, pour un attentat, le comble de

I'aveuglement et de la brutalité, sans
excusez ma
franchise.

—Je vous Iabandonne, dit Zero
Mais quant & P'efficacité de la chose
méme, nous touchons ici & nne grave
question, et avant de I'aborder, per-
mettez-moi de remplir nos verres.
La. discussion est un travail dessé-
chant, ajoute-t-il avec une gaieté
charmante.

Les deux hommes burent donc un
nouveau grog, et Zéro se mit a dé-
velopper ses théories dans toute leur
ampleur.

"~ —La guerre aus#i, mon cher mon-
sieur, la guerre &8st aveugle, dit-il.
La guerre n’épargne pas I’enfant;
‘elle n'épargne pas la brouette de
I'égoutier inoffensif. Et moi, je ne
‘les épaggne pas davantage. Tout ce
qui peut glacer de terreur cette na-
tion perverse, tout ce qui ent capahle
de paralyser son activité, tout est bon
pour moi. Vous n'étes pas, j'espére
un croyant?

-—Alors, répliqua Zéro, vous sui-
vrez sans peme mon argumentation.
Nous sommes tous d’avis qu: l'hu-
manité est le but, et puisqu'il est de
notre devoir de travailler A ce but
en face de P'opposition des rois, des
parlements, des Eglites et de la force

publique alliés contre nous, que suis-

je, que zommes-nout tous, pour er-
goter gur le plus ou moina de délica-
téesse des moyens? Nous faisons ap-
pel au rcorps de la nation; c'est le
peuple que nous voulona toucher et
intéresser. Or, avez-vous observé
parfolh 1a petite honne anglaise?
i—Parbleau! s’écria Somerset,
—Je n'attendais par moins d'un
homme de goiit et d’un fervent des
arts, répondit le conspirateur avee
politesse. Un type & part, n'est-ce
pas? une silhouette charmante et
comme créée tout exprés pour nos
desseins: bonnet blanc, cachet pro-
pret, personne avenante, maniéres
accortes; moi, j’ai un penchant pour
Ja petite bonne. Non pas que je
fasse fi de Ila nourrice, entendons-
nous bien. Car il y a longtemps que
j’ai désigné I'enfant comme le point
sensible de la société coantemporaine
. Et, cher monsieur, & propos d'en-
fantx e des périle de notre profes-
sion, laissez-moi vous conter un petit

. incident relatif 2 une bombe et qui

s'est passé, je puis dire, sous mes
yeux, I y a quelques semaines.

T

‘belle propriété de Lambourigny,

-déplorables
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FONTAINE DE

Il y a une quinzaine d'années, on
vit arriver a Lambourigny—petite
ville provinciale dédaignée par le che-.
min de fer—un monsicur entre deux
ages qui avait fait acheter en sous-
main la belle propriété de 1'ancien

maire, M. Gatefom, recemment de- )

cédé.
Cette propriété était située au
centre de la ville; elle se composait

‘d'une confortable maison bourgeoise,

et d’un joli parc de prés d’un hectare
avec une grille monumentale s'ou-
vrant sur I'Avenue de la République.

Le fait d’avoir acquis de facon
occulte, et sans étre apparenté i au-
cune famille de la région, la plus
va-
lut d’e:nblée a M. Brindillon—c'était
le nom de l'acquéreur—I1'animosité
de tous les habitants. Que venait

faire ici cet inconnu, cet indiscret,
cet envahisseur?

Ce qu’il venait faire? On ne de- |
vait pas tarder A le savoir. M. Brin-

dillon était .un petit ‘ambitieux qui
avait résolu de jouer n'importe ou
un réle politique, et ce fut le hasard
d'une propriété a vendre, découverte
dans le prospectns d'une agence qui
fit que ce n'importe ol se trouva
étre Lambourigny. -

Devenu par Vachat de la maison
de feu Gatefoin une maniére de cha-
telain du pays, Vintrus attendit tran-
quillement que les délais légaux fus-
sent écoulés, et décida de se faire
élire conseiller municipal, puis maire.

1l avait compté sans ses hotes. Les
Lambonrigniens, traditionnellement

‘tétus, fiers et indépendants, avaient

fait grise mine au nouvdau venu. Non
seulement on ne répondit ni -4 ses
saluts, ni &4 ses avances, mais on le
tint—résultat  d’'une conspiration
générale-—dans une sorte de guaran-
taine méprisante: ah! il avait pu,
grace a son argent, et par surprise,
acquérir un moreeau du sol, eh bien!

on le défiait' de se payer de la sym-

pathie et de-la popularité!

C'étaient la, on en conviendra, de
. conditions pour faire
triompher une candidature politique...

Mais M. Brindillan, qui avait son
idée, parut ne s'apercevoir de rien,
et, le moment venu ,afficha son ap-
pel aux électeurs, souligné d'une hon-
néte profession de foi.

On «’esclaffa unanimement devant
les affiches et d’avance on jubila de
la bonne legon que l'on allait donner

a Pétranger qui prétendait se méler

des affaires de la commune;
rait pas une voix!
lettre! .
M. Brandillon laissa rire, mais, la
‘veille des élections, les Habitants de
Lumbourigny lurent avee stupeur sur
leurs murs la déclapation suivante:
“M. Brandillon, candidat aux élec-
tions municipales, désireux de donner
& la ville de Lambourigny un gage
de son dévouembent, et de son affec-
tion, prernd l'engagement, 8'il est élu
et o'il a I'i msutne honneur d’étre nom-
mé maire, de Téguer & sa mort A la-
dite vilie de Lambourigny, sa pro-
priété des Frables. Voici le para-
graphe éventuel de son testament

il n’au-
Pas une, a la:

"'concernant Je legs en question, dont

maitre Lemarson, notaire, est au-
torisé & donner communication aux
intéressés: )
“Je légue a la ville de Lambourigny
ma propriété dite Les Erahles, en
totalité, la maison d’habitation de-
vant &tre transformée en musée mu-
nicipal et le parc en square public.

“En échange de cette donation la
ville de Lambourigny s’engage for-
melleisent A ne rien changer ni dans
le présent ni dans 'avenir & l'ordun-
nance de ladie propriété en ce qui
concerne le dessin du parc, 1a planta-
tion des massifs, 1z place des bancs,
‘et principalement la fontaine monu-
mentale que j'ai fait ériger au milieu
de !a pelouse centrale. Si je décédais
avant d'avoir fait arriver l'eau dans
la fontaine sus-indiquéc, la ville de
Lambourigny se chargerait de ce #oin
dans ler deux mois qui suivraient ma
mort, et inscrirait sur le monument
une inscription adaptée au caractére
dudit monument. Aun cas ol la ville
de Lambourigny ne respecterait pas

. strictement ;ma volonté, elle serait

déchue de fes droita et Les Erables
feraient reﬁmr & mes hentlers na-
turels.” *

taine.

bourngmens, reunis en groupes dans
les rues, se livrérent ensuite aux
. ' .

discussions les plus animées, ..

Aprés des conférences sans nom-
bre, on se rallia a 'opinion de 'an-
bergiste Mahiesse, 1a forte téte du

de M. Brindillon était aun premier
chef un acte de chantage, mais dans
I'intérét général—et Jui-méme Ma-
hiesse donnait I'exemple de l'abné-
Zzation puisqu'il était candidat aux
fonctions de maire—il fallait mettre
les pouces et élire ce Brindillon, Pour
Henri [V, Paris valait hien une messe,
pour les citoyens de Lambourigny, un
musée et un square valaient bien un

mandat! L

“Et. M. Brindillon fut élu.

11 fut élu, M. Brindillon, et peén-
dant cinq ans il présida aux destinées
de la ville, mais jamais 11 ne put
triompher de I'hostilité sourde et de
la rancune des citoyens libres aux-

quels, grice & un marché, B avait
forcé la main... et le bulletin de
vote.

Au bout de cinq ans, Brindillon
mourut subitement, et Mahiesse, de-
venu aussitét maire A sa place, prit
possession des Frables au nom de la
ville.

Son premier soin fut, pour respec-
ter les volontés expresses du défunt,

- pays, et un finaud s'il en fut: le legs -

de délivrer de son épais caparagonne-

ment de planches la fameuse fop-
taine, venue jadis de Paris par le
chemin de fer jusqu'a la station la
plus rapprochée, apportée non sans
peine, & cause de zon poids énorme,
sur la pelouse des Erables, et dont

.le propriétaire avait bou;ours ajourne

r exhlbmon

On se rendit compte, une fois les
planches enlevéés, du bon tour d'an-
tretombe que
avait joué A ses ex-administrés!

La fontaine se composait essen-
tiellement d'une stéle en arbre sur-

-gissant d'un bassin en méme matidre,
“‘et suportant. ..

quoi? La téte er
bronze de Brindillon! Un Brindillon

‘narquois, 12 bouche entr'ouverte par

un sourire sarcastique, le ¢heveu au

“vent, le cou nu sortant d’une amorce

de petit nuage pour éviter l'nffreux

- col droit antiesthétique. .

le malin Brindillon

La pensée du'donateur etait claire:.

se venger de l'hostilité de ses ad-
ministrés en les obligeant a lui rendre
malgré eux un hommage éternel.
Ce fut une indignation générale,
car les conditions du
étaient précises: rien ne pouvait étre
changé & |ordonnance de la fon-
L'arrivage de 'eau devait y
étre agencé dans les deux mois, et
eh spécifiant que sur le monument
une inscription “adaptée a son carac-

testament .

tére’” devait étre tracée, le rusé com- .
pére avait évidemment songé a un

Hommage de Lambourigny a son
bienfacteur Brindillon, ou pour le
moins & son simple nom suivi de la
date de sa naissance et de celle de

‘sa mort,

11 fallait se soumettre ou.renoncer
au legs magnifique:
—Flez-vous a4 moi, dit aprén ré-

‘flexions Mahlesse le finaud, et, sans

perdre le profit de notre capitulation
patriotique, nous serons yengés de
V'étranger qui' nous a fait chanter.'
On donna carte blanche a Mahiesse,
lequel, & I'abri d'une tente en biches,
fit pratiquer discrétement les tra-
vaux nécessaires. Ft voici ce que,
convoqués bientét a I'inauguration de
la fontaine, les Lambourigniens aper-
gucurent avec une joie que l'on
imagina sans peine: par la bouche de
Brindillon, mué en quelconque triton
mythologique, s'élancait impétueyse-
ment le jet d’eau qui rejoignait le
bassin, et sur Ja stéle on lisajt, gra-
vée dans le marbre, cette inscription
admirablement “ndaptée au caractére
du monument”: Eau potable, —-Mi-
guel Zamacols. S

&

-

o
AUDAC!EUSE AVIATRICE

L.os Angelea. ~Un nouveau record
d'aviation vient d’étre remporté par
une audacieuse aviatrice frangaise,
Mlle Andrée Peyre, qui est montée &
15,000 pieds. C'est le record fémi-
nin de l'aviation et ce record sera
confirmé officiellement par I'Aére

Club de 1a Californie du Sud.

Elle montalt un appareil dont le
moteur est un 70 HP. Elle garda.ls
vol pendant 1 heure et 10 minutes.
Mile Peyre, qui a 23 ans, vole deépuis

i

i mgentil avec eux

‘pondent que des ceufs frais.

- du Lac Porschartrain,

Un Peu de Tout

CE QUIIL FAIT
) ~-Mais vous n'étes pas fatuzue da
ne rien faire. : E
i~~—Oh oui quelquefois.
-—Quc. faites-vous alnrs, »
. ~—Je prends un repos. -

- EXERCICE )

Le médecin.—Ce qu'il vous faut
c'est de l'exercice.
de votre etat?

le malade.——Je¢ anis domenlgeur
de piann, )

Le médecin.——Alors ne déménagez
pas moins de deux ou trois pianos a
la ‘fois. e

. LA RAISON
La maman.—J’ai appris que tu n'ex
pas gentil avec tes petitx camarades’
Le fils.—Oui, maman, si j'étais
ils- Hmaglneralent
que j'ai peur d'eux.
N m—— t
NOS JOLIES FLIRTS
Annette.—Ca m'amuse de flirter
-avec Bob alars que je suis tiancée
avec Jacques. Mais j'aurais beau-

cgup de peine si Jean était faché )

parce que je cause avec Lucien.

SA D[GESTION
—Je ne digére pas vite..
—Ce n'est pas surprenant, tu as
mangé de la soupe a la tortue.

- BONNES PONDEUSES
—Sont-elies bonnes vos poules?
—Bannes? Pensez donc, elles ne

INCOMPREHENSIBLE

—I1 y a quelque chose que je ne
comprends pas chez vous.

. —Qu'est-ce que c'est?

—Chaque fois que vous voyez un
3*vous appelez cela un 2.

—Qui, je travnxlla_n autrefois dans
un  magasin de chaussures
James. - G

P

Utk o

» SUR LA RUE
—Tu vois, cet homme qui passe,
eh bhijen, il y a vingt ans il n'avalt
Pas une chemise 4 se mettre sur le
dos, maintenant il a des millions.
-—ljes millions de chemxses"

- IL NE PEUT PAS

—Comment te tires-tu d’affaires

pendant que ta femme est & la cam-
pagne?

—Je me tires trés bien d'affaire:
ainsi maintenant, -je puis enlever mes
chaussettes par les deux bouts.

PAS ASSEZ T

Deux enfants jouent dans Ja houe
lorsque le professeur vient a passer.

Le professeur.—Que faites-vous
done? _

Un éldve.~~Nous faisons I'ezole,

Le professeur.—Mais

VOus nhe
faites donc pas le professeur?
Un. éléve.—Non,- mansieur,

n'avons. pas assez de boue.
ACCIDENT

L'employé ——Monsieur, j'ai avalé
un timbre poste d'un sou, monsicur.

.

Le patron.—Laissez faise, on re-

tiend&a cela sur votre paye.
5 DANS LE MENAGE
Madame.——Moi, j'avais tout ce
qu'il {allait pour faire une grande
dame.
Monsieur.—Qui, mals tu as tnu-
Joun tout fait A moitié,

 PREFERABLEMENT
Armand.—~Aimez-moi et je mets

fa terre & vos pieds!
Germalne—J’aimerais

petit chapeau sur ma téte,

mieux un

Sl - DA

- RESSEMBLANCE

——J'ai rencontré un homme qui te
resserpblait comme deux gouttes
d’cau. ;

—I1 devait étre bel homme?

—Je ne fais pas de blagues. Il te
ressemblait tellement que je lui ai
remis Je dollar que tu m'an prété il
v a un mois. Peux-tu me donner
un regu? & - o

QUESTION ENFANTINE
La maman.—Qu’est-ce que tu veux
sncore me demander?

Le fiston.—Maman,

, lorsqu’elles
neront vieillea, est-ce qite mes chaus-

“1 dans le«

Que faite.s-vous )

pour

note

OH! LE PARAPLUIE -

Leu parapluies mont des articles
que les médecins ont coutume de
proscrire pour la simple raison qu'ila
causent plus de maladiea qu'ils n’en
évitent. Nounm ferions mieux, disent-
ils, de nous débarrasser des para-
pluies pour les remplacer par des
imperméables, des casquettes en tolle
cirée, etc., pour nous préserver de o

| pluie,

D’ailleurs, quand nous avons be-
soin d'un parapluie, nuus ne 'avons
pas; nous l'svons prété & un ami.
1’avons-nous, qu'un coup de vent le
‘-retourne & l'envers et nous laisse ex-
posé aux -cataractes du ciel et aux
quolibets des passants. La docte
faculté est d’ailleurs partie en guerre
contre cet ohjet qui est une menace
pour notre santé,

médecins anglais qui meéne l'attaque
. contre le parapluie. Cet objet, dit-il,

. produit un courant de saleté et de

microbes, une eau sale qui vous oule
sur la téte, sur les mains, sur les
vétements.  L'homme au parapluie
_est le centre d'un houillon de culture
de bacilles.

Autre méfait du parapluie, quand
vous étes assis dans un tramway- ou
ailleurs avec un parapluie mouills,
il se dégage une humidité tjui peut
provoquer un rhume. Le rhume peut
tourner en pneumonie et la pneu-

1. monie est souvent mortelle.

Tous les germes que la soie ou la
enton humides du parapluie ont ra-
mansés pendant que vous le portez
rues, sont rapportés chez
au hureau ou a la maisan.
Quand ces germes deviennent secs,
ils s’éparpillent dans la maison ou
dans le hureau; et queliques microbes
peuvent s’attaguer a vous ou a l'un

vous,

Le Dr Albert Abrams est un des.

des vitres avec des resulmu den»-

Lreux

Daprén le Dr Abrams et d'autres
médecing, le parapluie est la grande
déception de la civilisation moderne.
Quand vous marchez dans la rue
avec un parapluie audessus de votre
téte, vous vous imaginez que celui-ci
vous protege de 'humidité et de la
maladie. C’est un fait reconnu que
¢'est tout le contraire.

Au lieu de vous prdtéger, un para-
pluie vous expose a de grands dan-
gers. Si vous n'aviez pas de para-
pliie, le vent soufflerait sur votre

téte et aideranit ainsi I'humidité at. |
on

mosphérique a s'évaporer, tout
donnant & vos poumons leur appro-
visionnemewt nécessaire d'oxygéne.
En empéchant le vent de passer, le
parapluié vous refroidit ‘et vous étes
plus sujet a4 la maladie, parce que
I'humidité n'a pas de chance de
s’évaporer, tandis que vos poumons

| s'imprégnent d'une humidité chargée

de germes,

Le parapluie nous expose d'autant
plus aux rhumes et sutres maladies
que nous nous abandonnons A sa
fa‘uue sécurité. Quand nous avons
un. parapluie ,nous sommes sous 1'im-
pression que nous n'avons pas bhesyin
d'autre protection. Nous négligeans
de porter un chapeau & I'épreuve de
I'édu, un imperméable, en un mot des
vétements qui sont plus nécessaires
et plus sanitaires que le parapluie.

Il ¥ a aussi une autre fait remar-
quable qui rend le parapluie,~—par-
ticulidrement celui emprunté,—dan-
gereux a notre santé. Les germes
de la dipthérie et autres maladies ad-
hérent aux mains des malades, se
collent au manche du parapluie que
vous venez d'emprunter, et vous voﬂa
infeeté & votre tour,

Il y'a aussi I'inconvénient de four-
rer votre parapluie dans l'ei]l du
voisin, ce qui peut, surtout si la vie-

“time est irascible, vous causer des
dommages variés. La monture d'un
parapluie en métal tenue audersis
de vous pendant un orage, est un ex-
cellent conducteur d’électricité: vous

. courez le risque 'atre électrocuté.

Au point de vue économique et
sanitaire, les vétements imperméa-
bies valent mieux que l¢ parapluie.

11 est entendu que le parapluie est
un cbjet de luxe, qui est fait pour

se perdre, et que l'on devrait sup-
primer,

INSULTE AU VATICAN
Rome.—-Dans  une
hier, le député Cingolani a déclaré
que le projet des méthodistes améri-
cains de construire une université sur
le Mont Mario était “une insulte au
Vatican et au sentiment religicux dez
Italiens qui auraient raison d'user de
représailles.”’ Signor Cingolani a af-
firmé que les méthodistes voulaient
étendre leur propagande et pour-
suivre un but politique,

Le sous-secrétaire Finzi a répondu,
au nom du gouvernement. Il a dit
que le gouvernement comprenait la
gravité de la question, mais que, pour
des raisons évidentes, il ne pouvait

interpe”ation, .

pas donner uue réponse compléte. ]

R 2

:ACCORD AUSTRO-ITALIEN

Le gouvernement italien vient de
signer un accord avec le gouverne-
ment autrichien pour P'exhumation
et le transfert des corps de 25,000
soldats tombés sur les champs de ba-

taille de la Galicie, de 1a Hongrie et,

dcvla Serbie, et qui étaient d'anciens
citoyens austro-hongrois. Les corps
seront transportds dans les no ivellen
possessiona italiennes annexées par
fe traité de Saint-Germain. Le gou-
vernement italien de son cdté autorine
le gouvernement de Vienne A faire

P

LETTRE DE LAUSANNE

Pour cex qul ont perdu leur Sou-

verain et la famille impériale massa-

crés par les bolchevistes, pour ceux
qui ont eu leurs parents et nombreux
amis mis & ja torture de la Chéka
avant la mort, pour tous ceux qui
depuis six ans ont vu tant de crimes
atruces accomplis par les bolchevistes

© asns qu'une protestation s'éléve, as-

ser imposante pour arréter le car-
nage de toute une race—pour tous
ceux-la il doit paraltre pour le moins
étrange que ['assassinat de M. Vo.
rovsky provoque tant de bruit, d'ex-
citation, de polémique méme,

Il est vral que M. Vorovsky est ia
premier commissaire bolcheviste qui
suit-—pour ainsi dire—*“lynché” &
Vétranger. A lintérieur de la Rus-
sie, le cas n'est pas. si rare, & ce qu'il
parait. Chaque fois qu'up membre
du soviet de Moscou s’mventure un
peu dela deé sa base-—la Chéka—-,.
risque de ne plus revenir de sa tour-
née. Souvent il subit ce que les
paysans russes appellent “Bojy-Boud’’
(le jugement de Dieu) et les Améri-
cains la loi de lynch. Combien de
commissaires moing connus que M.
Vorovsky ont -ainsi expié les crimes
bolchevistes!

C'est dans l'ordre des choses. La
terreur provoque-la terreyr. Il faut
3'étonner que la contre-terreur ne se
soit pas encore manifestée avec plus
de vigueur. le fait est que les bol-

" chevistes, pendant les six années de

“tyrannie mangiante, ont pris des me-
sures pour étouffer toute tentative
de sgoulévement cnntre leur
odieux: la population est désarmée,
mepacée toujours par le systéma
monstrueux de la Chéka, dont U'nr-
ganisation fait frémir. Les commu-
nications, si défectueuses aprés la
guerre et la révolution, sunt rendues
encore plus difficiles par les bolche-
vistes; enfin la famine ¢t les maiadies
infectieuaes ont affaibli le peuple en
le rendant apathique et inerte.
Néanmoins, dans certains districts,
les cas de révnlte ouverte se sont dé-
clarés, mais jusqu’a présent ils n'ont
eu qu'un caractére sporadique, [ocal
et isGl¢é. (‘e n'est pas par la presse
bolcheviste que nous arrivent ‘ces

"nouvelles, mais c’est préacisément 3

cause du régime bolcheviste que nous
sommen tenus a la plus grande ré-
serve Sur ce sujet et nuus n'en dlronn
pas davanmge pour le moment.’

>

iCHARlTE BIEN ORDONNEE...

De plus en plu% fort 1"Assemblée’

générale.a_domicile!

Apres avoir fait don d'un appareil
i chacun de ses 25 ,N00 actionnaires,
la Commonwealth Edison Company
de Chicago a tenu son Assemblée gé-
nérale annuelle sans déranger per-
sonne, le pres;dent le secrétaire et
les commissaires des comptes ayant
lu leur rapport devant un appareil de
radic qui le transmettait’ i tous les
actionnaires, naturellement prévenus
a I'avance du jour et de I’heure de
cette Assemblée, qui ne rasse mblait

© personne. .
Puis une augmentation du capital

de la Société, de 20 a 100 millions
‘de - dollars, fut votée de -cette ma-
niére, et toutes les résolutions adop-
tées A l'unanimité.

QOui, mais ¢n cas de contestations,
les tribunaux considéreraient-ils cet-
te assemblée comme réguliére’!
rerait un procés assez ongmnl——-
L Antenne. : : s

. wi .-‘.._...,._..—Q_.

. AU COURS D’ANGLAIS

Z_Avez-vous jamais remarqué le
mot anglais: State? :

~—Non. Qu'a-t-il de particulier?

—Fh bien, retournez-le et vous au-
rez le mnt franqnin' Etats.

Si Affaiblie, elle ne

‘pouvait que se trainer

Une dame de !a Floride était dans
une condition misérable, mais dit
qu'elle trcuva le Cardui bien
utile et recouvra ¢a sante.
>exph-

Bﬁountsv:l]e. Floride—FEn

1 quant comment elle découvrit la bon-

té du Cardui dans le retour d'age,
Mme Flla M. Bailey, de cette place,
dit:

“Je devint si faible que je ne pou-
vais pas me remuer sans efforts, Je
savais la cause, mais je ne pouvais
pas me remettre.

“Je me trainais seulement et étais
trés nerveuse. J' étain sans repos et
he pouvan pas m'asseoir longtemps,
et si faible que je ne pouvais pas me
tenir dehout. C'est un bien misérable
malaise.

4 J'étais accablée et. sans cceur,

“Aprés un moment je me suis’ dé-
cidée qu'il n'y avait plus rien a talre,
que cela ne valait pas la peme d'es-
sayer de me guérir. Ceci n'est pas
fait pour guérir quelqu'un, mais au
contraire pour le rendre pire.

“J'avais entendu parler de Cardui
et j'avais pensé que cela nuralt pu
me fortifier. Une de mes voisines
I’'avait employée avec de bons résul-

ts

“J'ai donc pris une houteille (de
Cardui) ; j'al tout de suite sentis auae
je n ét.an plus si nerveuse, §'al donc
continué & en prendre.

“Un peu a la fois, mon état ner-
veux se remit, Jc commen;aia a4 mieux
manger et & mieux dormir ct ce n'é-
tait pas bien longtemps avant que
j'étais tout A fait remise.

“I,e Cardui a fait des merveilles
pour moi et jalme certainement A le
recommander.”

Des milliers de femmes ont écrit
pour dire combhien elies avaient été
remises en bonne santé par le Cardui
et pour le recommander aux autres
femmes.

Le Cardui a été employé extensive-
ment depuis plua de 40 ans pour le

joug
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